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ARGOMENTO.

I/Oléfl(lo Iddio , che il suo dilet-
to popole Lbreo fosse sciolto dalla
penosa schiavitie, in cui da pite an-
ni languiva in Egitto , tmpose @
Mose , che all’ Egisio Re Faraone
noto facesse questo swo Divino Vo-
lere . Ma essendosi costui pertinace-
mente ostinato a disubbidirlo , Iddio
lo flagello con dieci piaghe , e pu-
ni con Iui il popolo di Egitto,

fino a che Faraone fu costretto a

liberare gli Ebrei ; ma poi di cio
tosto penlito , gl insegui , riducen-
doli alle sponde del mar rosso , le
di cui acque per Divino.prodigiafu-
ron divise , aprendosi cost uno scam-
po acrl’ inseguiti Ebrei : e menlre
Faraone col suo Esercito credea di

raggiungerli pe’l sentiero medesimo,
A 2 le
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le acque si riunirono ) e gli Egiziq-
ni tutli vi perirono SOmmesrs;

Questo fatto ricavatg dal capito-
lo primo al 15. del libro gepp Eso-
do , ha somministraz, I argomento
alla presente ngedia, c/e'\yosenag
offendere le tracce dell, sacra storig,
e seguendo [q condotta dellq cono-
sciuta Tragedia de] Sig. Ringhieri ,
ho creduto di rendere Pilt interessan-
te coll episodio degli- amorg di una
donzella Ebrea col JSiglio. primogen.-
to di Faraone s perche costui Polesse
con maggior fervore impegnarsi pres-
30 il padre a trattenere schiavo in

Egitto il popolo d’ Israele )

La

" ¢ . 5
La Musica & del Signor Maestro
GroAccanino Rossin:
Pesarese .

Le scene sono state Inventate e dipin-
te dal Signor Francesco Zortoli ,
allievo dell’ Arghitetto Signor Cay.
Niccolini 0

Dirsrrorr pry FEstiar10 .
Per gli abiti da uomo , Signor 7om-

maso Novi ; per quelli da donna ,
Signor Filippo Giovinetti .

A 3 AT-



"ATTORI.

| FARAONE Re di Egitto.
; Signor Remorini .
AMALTEA suva Consorte .
Sigrnora Funck al servizio di §. M. il Re di
Sassonia.
OSIRIDE erede del Trono. .
Signor Nozzariy, al servizio della veal cappel-
la palatina.
ELCIA Ebrea sua segreta cohsorte.
Signora Colbran , accademica filarmonica di
. Bologna .
! MAMBRE .
Signor Chizzola .
f“' MOSE’.
Signor Benederti, al servizio della real cap-
pella palatina .
| ARONNE.
{ Signor Ciccimarra .
ﬂ AMENOFI Sorella di Aronne.
Signora Manzi.

I’ azione e in Egitto.

AT-

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Reggia. E’ bujo dapertutto.

Faraone y Amaltea, ed Osivide sono assisi, €
circondati da Grandi , e Damigelle .
Tutsi in varie attituding
di dolore.

Coro. AH ! chi ne aita? oh Ciel!

S1 tenebroso vel
Quando si squarcera ?
Osi.- Mi opprime un freddo gel!
L’ alma mancando va'
Far. Am. A pena si crudel
Reggere il cor non sa
Tucti del Coro esclamando .

Oh Nuome d’ Israel !

Deh cada il o rigor

Sul capo al seduttor,

Che alla promessa fé

Rese spergiuro un Re
Far. ( Rimprovero tremendo !

Non lacerarmi il petto!

Ah' troppo il mio comprendo

Reo , pertinace error: )
Osi. ( Qual di contrar) afferti

Sento fatal conflitto! )
Ama.  Oh desolatto Egitto !

Oh giorni di terror!

Grandi e Damigelle .
Stanno a tuoi pié , Signore ,
prostrandosi a Faraone .

I figli twoi dolenti:
. In-
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Invano a taj portenri
Resiste il to rigor '

: dopo qualche Pausa Fargone dice .
Far, Venga Mose ,

Osi. ( Qual cenno ' )
Ama, Fia ver!

Coro. Mosé si affrerei !
Ama, Alfin ti sei deciso?

Far, I torti’ miej ravviso ,
Osi. ( Ti perdo Elcia! )
Ama. ( Qual gioja! }

Cor.Ama. Ah gia di speme yp lampo
Sul cor mi balend ?

Osi, ( Per me non vi ¢ Pill scampo !
Misero ! e che' far ) '

Twiti g ecopesons di Osiride .

O Nume d’ Israe]!
Se brami in liberr}
11 popol tuo fedel ,
Di lui, di noi picta!

Far. Mano ultrice di yp Dio ! rardi ¢onosco
L’ immenso two poter , che troppo”, ., ahj folle!
A’ danni dell’ Egitto io provocaj!

I twoi diletti Ebrej

Chiami a] deserto , onde sj compia il grande
Sacrificio , che brami ? io lo prometto s

Pid non mi OPPongo , e’l tuo voler rispetro .

Osi. ( Si schiarino j miei rai,

Padre , ¢’ jo sappia oppormi allor vedraj . )

Ama. Ma perche tanto indugia :
Del popolo di Giuda, il condottiero ) .

Far. Al suo desio severo :
Pil non ¢ Faraon : venga, ed arresti
Il flagello Divine .

SCE.

r 4

PRI M o, 9
SC.EN A I

Mose, Avonne, e dorsi.

Sprezzi, ed ingiurie a2l Dio, che di sud possa
Tante pruove t; djg? :
Far. Purche seren
Splenda I'Egizio Ciel,.col popol to ,
Mose | lo giuro, ove ti piaccia andraj ,
Aro. Oh quante volte, oh quante
Promettesti cosi, ma poi.,.
Far. ‘ Ti accheta ,
Malvagio consiglier , false ragionj
Mi han sedorto finor ; ma questa volra
Han le tenebre orrende
Idee di alto terror pel]’ alma impresse ,
E fido attenderd le mie promesse,
Mos. Ebben quel Dio, che volentier perdona,
Mentre tardi punisce » accoglie ancora
La dara 2, Ty 2P apparir di nuoya
Luce , che i] ciglio, e"i sensi tyoj rischiara ,
"alto suo nome a venerare impara ..
Ama. Oh piacer! :
Osi. ( Oh tormento! )
Coro. Oh noi felicj !
Osi, (Ah! che morir mj senta! )
Mos. Eterno' immenso 7 Incomprensibi] Dio !
Ah Tu, che vegli ognora
De’ tuoi servi allg Scampo , e’ popol tuo
Colmi dj benefiz)! ah Ty » che in giusra
Lance delle opre nostre osservi il peso !
Ah Tu, che sei il Santo , i] Giusto, il Forte,
Che I’ oppressor del popol tug punisci ,
Glorifica il tuo Name -
Fa pompa di clemenza),
E dell’ Egitto a Nuova meraviglia,
Il lume, che spari , rendi alle ciglia ,
scuote la vergz | ed glfe tenebre succede all ;.
Signre
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stante il pin luminoso giorne . Turts preni
di gioja gridano .

Tutti, Ah! ‘

Far. Qual portento ¢ questo !
Am, Cor. Oh luce desiata .

Osi, ( Prodigio a me funesto! )

Aro.Mos. Celeste man placata!
Chi ¢ mai che non comprende
A pruove si stupende
La somma tua bonta?

Amaltea , Faraone , Osiride .

( Stupor mi agghiaccia il core!
Muto il mio labbro rende !
Chi ad opre si stupende
Resistere potra? )

Ava, Egiz)!
Mos. Faraone !
Aro. Di questa luce un raggio
Vi schiari ancor la mente.
Mos. E il Nume onnipotente

Quai figli vi amera.
Far. Non pil: pria del meriggio
Con quanti v’ ha de’ tuoi
La mel deserto puoi
Muover securo il piéd.
Osi. Ma pria rifletri .

Ama. Ancora
Vuoi contrastarlo 2

Mos. Ingrato !

Osi. Ma la ragion di stato ...

Afro. Ceda 2l voler del Cielo. ..
Ama.  E’ intempestivo il zelo...
Far. Luogo a pensar non vi €.
Osi. ( O crude smanie!
E come... ghi misero!
La sposa amabile
Perder dovrd? ) ’
Gli

PRI M O. 11
Gli altri col Coro
Voci di giubilo
D’intorno echeggino
Di pace I’ tride
Per noi spuntd ! g
escono tuttiy 1l solo Osiride vesta immersa ne
suoi Tristi pensieri .
$,.C.E N " A IIL
p Osiride 5 poi Mambre.,
Os1. Avete avverse stelle
Pid fulmini per me ? colei, che adoro,
Che de’ pensieri miei forma il primiero,
Mi lascera per sempre? ah' mon fia vero !
Di Osiride il potere

~ Estinto ancor non ¢ ... Mambre ! ah ! non sai !

Mam. Tutto mi ¢ noto : il ciurmator di Giuda,
Di ‘nuoy’ inganni autor, trionfa, e gode
Del mio rossor, delle tue pene estreme.

Da’ miei consigli allontanaro il Rege,
Del mago Ebreo cede a’prestigj.

‘Osi. _ . Ah corri...
L’ingegno adopra... il mio dolor ti muova..
Io ben conosco a pruova
Quanto puoi ., quanto sai: va... dapertutto
Spargi il velen della discordia : vegga
Dalla partenza Ebrea
Le sue perdite Egitto: infin se I’ oro
Basta del volgo a guadagnare i cori,

Disponi a larga man de’ miei tesori.

Mam. Tutto tentar 'saprd: tremi, e si prostri
Al mio saper Mosé . Smentiti un giorno
Fur da me i suoi prodigj. Anch’io la verga
Ho trasformara in angue ,

E fu da me 1"onda cangiata in sangue.

Or se alle fradi sue fortuna arrise, \
Prence , vedrai, che al fertile mio ingegno

Fia di lieve.momento .. ‘

Muover la plebe, e farti appien Conte““’b;’f'"e :
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Osi. Ah! tutto non perdei ,
¢ mi resta un’ amico . , - oh Ciel 7 ¢he miro !
vasi fuor di se stessa

Ecco I agmr%Elcia » che Iangu;‘,/e geme !

Elcya affannosy e detp .-
Ele, H mio Prence adc;raro! ;

Osi, mata speme !
Elc. Colsi questo momeng, P i
Per involarmi 2 stentp
al vigile Mos¢ , <o) Per vederti ,
.~ Per I ultima yoea!
A Oh immensa pena !
Ele, Giy d’ Israello j figli %
Rapidi 4] Par del lampo
Si affrettang Ppartir,
si. Barbara 7 ¢ puoi
Dinangi agli occhi tyoj
Pria vedermj spirar ?

[i# Qual nuoya @ questa
Specie dj formentare un’ ama oppressa ?
Ah ! rimanii , . ,
R Ti arresta :
El, 'Oh Dio ! mel vieta
Un barbaye dover.., carp! che affanno!
Prendi I’ estreme addio, , ,
Quale istante fara)!
Osi, Ferma, ben mijg
Ah se puoi cos lasciarmi |
¢ gia tace in ro |’ affereo ,
I tua man Pria mi aprj j petto ,
N€ Squarcia a branj j| gop!
Ele. Ma perché cosi straziarmi ¢
Perché farmi Pill infelice
Questo pianto 2 te non dice
anto ¢-fiero il mio dolor?
4 2.  Non ¢ ver che stringa il Cielo
: Di due cyorj le catene ,

Se

PRI MO, 3
Se 2 quest” alma affanni, e pene
Costd sempre ) nostro amor .
squillano le trombe ai loutano ,
Elc. ~ Ah! quel Suon gid 4 fgraele
Or Taccoglie 1 fidj, , . addio'
Osi. - Chi sarj quell’ vom , quel Dio,
he da me g PUd involar ;

trattenendoly oy impeto ,
Ele, Deh ' mj laseias . |

Osi, Invan lo sperj . . .
Ele. Ah paventa Lok - : .
Osi, Orrendi e neri

Cadan turi syl mio capo
el tuo Dio gli sdegni, e I'ire, , .
Elec, .« Ma fanesto un ranto ardire,
Osi.  L’alma mia non sa rrémar,
4 2. Dov'@ maj quel core amante y
he in si hero, e rio momento
On compianga i mjg tormento ,
uesto barbaro penar ) !
Elcda si allontgng quasi  gfforza da Osiride ,
che entrg disperato Per la parte opposty .

S CEN A ¥y

Amaltea , ¢ Mambre , indi Faraone , ¢d Osiride
con real sepuiro,
Ama. H'! dov'e Faraon? Mambye ! ti affrerta,,
Mam, Che fu? i
Ama. Cinta ¢ I Regaia
Da folto stuol gj Egizj, e baidanzoso
retende -ognun , che Pordine gii daro
I congedo agli Ebrei sia rivocato ,
am. Lo sappia j| Re,.. ( gia siamo i porta! )
Ama. Immune Sy :
on resti un tanto ardir ; cada |3 scure
Sol eapo al sedizioso ,
Che del Dio gj Mosé novello sdegno
Osa dj Provocar sul nostrg regno,

Mam.
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Mam. Ecco il Sovrano; e’l Prence ¢ seco.

Ama. ' ( Ah! troppo.

Di Osiride pavento.!

A suo talento il cor paterno ei muove ,

E Faraon per suo destin farale

Debhole. & al bene ; e pertinace al male. )
Mam. ( La victoria & per noi! )

Ana.  on Mio Re! non sai .-
Far. Tutto mi ¢ noto ..
Ama.. * Ah! di esemplar rigore

Ti arma o Siznor! fia doma,

La popolar baldanza ,

E ammiri Egitto ormal la tua costanza.
Far. Sposa ti acchera., .
Osi. .

Donna, rivolgi il tue pensier. ‘
Far. ; La benda,

Che. un. fattucchier maligno '

Pose al credulo ciglio

Grazie. agli. Dei'! seppe squarciarmi il figlio .
Ama. Che sento! oh me infelice !

Qh sventurato, Egitto /

Osi. . Ah ' ral saria

Se partisser gli Ebrei ...

Mma. Tu vedi notte

Uve non ¢ che giorno .

Osi. E’ chiaro giorno

Quel che vegg’ io : I'arte del mago Ebreo

Notte tel fa semhrar : sotto il pretesto

Alle muliebri cure,

Di offrir le ostie al suo Nume: entro il deserto,

Chi non vede una trama? Ognun sa pure,
Che quaranta e pib lustri or son compiuti
Da che scese Giacobbe a questo Regno,
E ognun pur sa, che fin d’ allor gli Ebrei
Adoraro il lor Nume entro. I’ Egirto
Come dunque si vuol, ch’ei I’ ostie or chied2
Sull arse solitudini infeconde '
Dell’ Arabia Petrea? gia i Madianiri :

Q-

, BURCLEE 15
Sono sull”armi , e della tela ordita
Chi sa che a ricompor le prime fila
Mose fra lor non vada, onde scagliarsi
Con essi unito a devasrarci il Regno?
Tanra stupiditd mi muove a sdegno !
Ama. Ma il flagello divin ? -

Far. Son tutt’ inganni ,
Ama. E qual pruova maggior ...
Far. Non pili: va Mambre,

Prence , tu stesso j] piede affretra, e i
Da voi Mosé, che r?vocato AN c,enn;app :
E se da Egitco un sol partire ardisca
Acerba morte il punird.
Osi. ( Qual gioja!)
~Ama. Deh riflzcti 0 mip Re / cangia consiglio !
Far. Taci, Regina: ho risoluto, e basta,
Ah'! tremi il mio nemico ,
Tremi Mosé, se il voler mio contrasta .
A rispetrarmi apprenda
Chi ad obbedir sol nacque,
N¢& seco pid discenda
A patri vili un Re,
Io deggio al ben del regno
Ogni mia cura, o sposa:
E’ quell® affinno indecno
Del two bel cor, di te.
Oh quanto grato
Al tuo consiglio ,
Saggio mio figlio ,
E’ 1l genitor!
Se ognora a lato,
‘Caro, mi sei,
Nemico aguvaro
Non temo allor.
Ti calma, e taci, ad Amaltea.
Miei cenni adempj,  ad Osiride.
E se quegli emp)
Resisteranno ,
De-
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Destar sapranno.

Pit il mio furor fA Parte.
Ama, Ove mi ascondo ? ah di atro nembo il cielo
Gia parmi, che si copra’l  paire, :

Osi. Mambre, si vada s € sl coronj I"opra .

Partong

S O E'N 4 g e
Vasta pianura, A vista Je mura di Tanj,
Veggonsi gli. Ebrei , le loro Sposey madri | fieli
tutti riuniti per g Partenza | Aronne | ed
Amengfi sono in mezzo od essi cantandy
le seguenti lodi al Signore
Uom, LY etra, al Ciel
Licto Israel
Di gioja inalzi j cantici, !
Ato. Offra al suo Dio benefic
In 6locausto il cor .
Di puro, ardente amor
Devoto omaggio !
Don, Confin non' ha
La sua bontd .
Puni I’ infido Egizio .
Anze, Ed al diletto popolo
Col suo divin poter
I lacci fe cadex
Di rio servaggio .
Aro, Di Abram,‘d’ Isacco 3
Dio di Noe'!
Taurti,  Sian lodi 3 te !
Ame, Fartor del tutto !
Signor de’ Re'!
Turri.  Sian lodi a te !
Aro. ed  Per te risuonino
Uom. sacri timpani !
Ame.e . Te i canti armonici
Don, Per sempre esaltino !
Tutti.E fin la postera
Gente remota

e ———

FPRIMOPD, 7
Ammiri, e veneri
Stupida, immota 5
Né gran prodigj
Di qyesa eta
4 tua’ giustizia ,
La tua pieta /
Mr.ed Us. Dio di Noe '
Am.e Do, Sian lodi a te!
' Signor de Re!
Turti, Sian lodi a te!

S CENA VIIL.
Elcda ¢ deni, indi Mosé , Qsiride

o 1Y con seguiro

Ele. TUrro mi ride intorng !
‘ Io sola ... oh rio penar!
n cosi lieto giorno
Mi struggoin lacrimar !
Gran Dio" se al tuo cospetto

Fallace ¢ un tanto ardor,
‘0 del tup santo affetto

Infiamma’ questo cor !

» € Mambre

Ame, Elcla! compagna amata !

E#k. Lasciami al mio dolor ! J
Ame, Dolor! ma un tale istante , .
El. Crudele 4 un core amante !
Ame, Se il Nume lo condanna -
PR LT L amor. -
El. ( Questa virth tiranna

ld me non sento ancor/ )
MMos, Cle narri ? ad Osiride .
Osi. ibe T i '
Mos, M’ inganni , '

' ‘Né a decei tuoi d§ fede.
Mea,  Ma un' ranto atdire eccedo !
Osi, Favella il padre in me,

Il cenno ¢ rivocato,
Che i ceppi tuoi sciogliea ,
B
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: E la partenza Ebrea
Per or sospende il Re.
Aro. Ah qual perfidia !
Co.di Eb. Oime"' " *
Mos. ~ Superbi! Iddio lo vuole?
© - " Tidio Io aSterE.
Osi. Palesi son tue fole ...
Ame.Aro, Oh errorg;
Coro. Oh cecita!

Ele. Prence ' ah! che fai!
Osi, Ti acchera ...
El, Ah'! t non sai «. " ;

Mos. Fra poco . 48
e " La grandine, ed il foco

A
Egirto struggerd » T
Mam. Minacci ! i
Osi, . Audac®! amicl,

Cada costul + .

Ele. Che dici !
: P eerestalt
Cor.di Il nostro sangue  —
Ebrei. ' Prima s1 versera, g
Osi.Ma. Ferite'... distruggetg ¢« . 2 foro .;.egz_a_q_qf
Am.Aro. Mosé voi difendete ... & gli Ebrei
Coro. No! non fha ver ...

o he osate ! ;
Eh g S D e Ultima.

Faraonz, Amaltea, Suardie, e deiti .

35 FErmate ... andaci ' old!
Ama. Ama. Elc, Far. Oss. Mam.

Alla idea di tanto eccesso oo
M Elc..
Gemp:! ) s 14
g Far. Osu‘. Mam.
Avvampa !

Le Donne a 3. |
Il cor dolente! :

Far,

——

S

—
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Far. Osiv. Mambre.
Il cor fremente !
da pn vortice di afferti
Combartuto in §€10 , € Oppresso
Delle stelle — ognor rubelle
Sente il barbaro rigor !
Mo,Aro. Tu alla idza di tzaro eccasso
o Premit g Nume onnipossenta 1
Gia da vn vortice di affanni
Chi t oltrazgia io VEZ50 oppresso :
Provi I"empio — un tristo scempin
Che punisca il grave error.
Osi, Padre Lo ‘
Mos, Signor ..,

Osia Costui
Fu ardite a segno ..,
Mos.  Io mai

Credei, che i cenni tai
Osassi rivocar,
Far. Vile! lo dissi e il voglio ...

os, Ah! dunque & ver?

ate L’ qrgoglio '
f Deponi, o alle ritorce . ..
ma, Cessa 0 mio Re!
Osis A ‘.. Di morte
Degno & il fellon ..,
Ele. (~Ti calmib gy P ade
Far, Se nuovo ardjre ostenta,
Io lo fard svenar, -
Mos, Tu del mio Dio paventa,

" Arresta i fulmin spoi
E il fallo tuo, che il puoi ,
Ti affretta ad emendar .
Far, Schiavo! ... ti abbassa, e taci #
iy Frena quei detri audaci ,
E al tuo Signore apprendi
Da schiavo a favellar,
DMos. No, viva il Dio di Giuda,
; B 2 Che

e



29 A TTO
Che i figli suoi difende! ;
scuote la verga , scoppia un tuono e cade 1mpg=
tuosa la grandine s e la pioggia di fuoco,
""" Mira se chi "offende * - ¢
Sa pronto fulminar !
Far. Cieclo ! qual torbine !
Amaz.. Cha! piove il foco!
Osi. Ah' cade il turbine!

Dams Ah'! mugge il tong!
Ele;”  Ah' dgve sono!
2 5 Ovungue incalzami
N Atro terror !
| Mos¢ Aronne ¢ Core ,

Dio cosi estermina
I svoi nemici ...
E’ questo un segng
Del suo rigor.
El¢, Rimorsi barbari®
e " Deh mi lasciate!
Troppo una misera
Voi tormentate !
Troppo mi lacera
Fiero dolor! 5
Gli altri Ah! quale smanial
‘Quzle spavento !y
Da quaate furie
Straziar mi sento
Da quanti palpiti
E’ oppresso il corl

b3

Tutta & confusione ; si cala il siparig .

Fine del prirgo aito,

AT-

)

—

T A T . i T T TR P ¢

A By, T

SCENA PRIM A,
Appartamenti Reali.
Fﬁﬂraﬂm, ed Avronne y indi Osiride ;

Fﬁr.ECco in tua mano, Aronne;
: 1l decreto Real : fatale al Regno
Fia la vostra dimora, anzi di morte
E’ reo chi d Esraele a Tani intorao
Si aggira ancor, quando’ risorge il giorno ,
Aro. Dell’ ultimo flagello 1 fristi efferti
Rammenta ognoray e di Mosé alle preci
Se quesra volta ancora
Avrrise Iddio 4 fuggi I’ insidid, e " atte
Del corteggian , che a malignarti il core
Fra poco totnerd . Pietoso il Nume
Sempre non troverais
Far. Debole ranto
Faraon pon sard . |
Aro. Lo voglia il Ciclof _
Sia diradato alfin |'orrido nembo,
. E ognun respiri a bella pace in gremibo . parte:
Far. Si, covra eterno obblio
Le passate sciagure ,; e lieto ognora ,
Spledda I Egizio Ciel: ah! vieni,; o figlio !
Esulti per quell’ alma ! :
Oh quai delizie a te destina il faio !
Osi. ( Se mi leggest in cor! )

Far. . Tornd d' Armenia
 lttaco Ambasciador: ]
Osi. ( Che ascolto ! )
Far. Accoglie

La tua destra, il tuo ¢or, le offerte nozze
La Real Principessa J
2 0si.
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Osi. ( Io moro! )
Far. Appena

De’ vili Ebrei sgombrato fia I’ Egitto ,
St acczndano le tade,

E <i augusate , e amabili catene

Succ dano upa volta a tante pene;

Osi. ( Che mai fard? la flamma mia , che al padre
Svelar volea, per otener y ch’ Elcia
M:co restasse ; e come
A lui palesefo ? )

Far. Perch® dolente | ;

Prence ti veago il volto !
Qual grave offanno hai nel tuo semo accolto ?

Osi. Patlar, spiecar non posso

Quel, che nel petro io sento !
Avh no... del mio tormento
. Larsi hen pud maggior !
Far. E’ il Ciel per noi sereno
Se pria fu avverto; e fiero:
Ti calmerd, lo spero;
Colce, e soave amor .

Osi. No.: . sempre sventurato . .:
Far. Perché? qual tristo fato?
Osi. Padre ! al ! noif sai.i, :
Far. : . Favella. i
Osi. .La mia nemica stella

~ Mi vucle oppresso tgner/
Far. E’ a te ragion rubella?

~ Non ti compiendo ancor.
Osi. ( Non merta pil consiglio

Il misero mio stato ;
E il pil fatal petiglio
~ Vo intrepido a sidar! )
Far. ( Palpito a quell’aspetta !
Gemo hél suo dolore !
Ah! qual sdra |’ oggetto
Del grave suo penar. )
viano da parti opposte .
SCE-
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SUE (R AT
Amaltea con segirito , ¢ Muse con seghita,
tndi Aronne s

- Mos. GEntit Regina ; oh quanto

Mi & fioto il tito bel cor / tu mia difesa
Tu scudo al popol thio presso il consorte
Fosti mai sempre, € se a consigli tuoi
Ceduto dvesse il Re; straziato; afflitre
Da tanti affarini or non sarebbe Esiro.

Ama. Sperar possiamo almien, clie questa volta
Dal celeste rigor reso pid saggio

 Non si ¢dngi il mio sposos _

Mos: Eh ! temo ancora /
Pit dell’ aurd incostante , € di una fronda i
Esposta al vento & pilt’ leggier... Ama. La ta
Sollecita partenza i mezzi; e | armi
Tolgd 2’ némici thoi
Di sedurte il su0 cof : Qualunque istante;
Che inutile trascorra, €’ periglioso
A’ tuoi desiri ; ed al comun riposo «

La pace mia smarritd ‘
Ah! respirar vortei!
Spero; che i voti miei
.. Il Ciel secondera.
Core:  Ti caima, 1 consola,
, Il Ciel si plathera.
Ama. Oh Dib ! spiegar vorfei
I palpiti del core!
Ah'il mio crudel timore
. Pib grande ognor si fa!
Chi sa se a me ritornl

o Bella felicita

Coro.  Ah spera: ti consola: :

! Il Ciel si placherd: parte col Coro.

Aro. Nuove stiagure ; 0 mio german/ *

Mos. L1 s Che rechi?

#Aro. Lo sconsigliato Osiride
Vidi da lungi, che trgendo Elcia

B 4 Qua-
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Quasi per forza, a solitario calle
T suoi passi volgea. Celarla ej tentas,
Onde sortrarla alla partenza;
Mos. Oh folle!
Allo sguardo di Dio chi mai & asconde ?
Aro. Ch_e degli amanti rei le orme seguisse
Imposi ad Ismael: saprd fra poco
l loro asilo.
DMos. Ad Amaltea veloce
Tu vanne Aronne, e tutto
A lei palesa:ella con te sorprenda
La coppia contumace . A radunare
To corro i miei. S’ Elcia noh vien. se ancota
V’ ha thi audace resiste al nestro ]:;io;
I giorni suci ne pagheranno il fio.
Aronne entra nelle stanze di Amaltea. e My=
s¢ esce dalla parte opposta . ;

, 8 CEoBON A
Oscuro sotterraned , a cui si scende pet
., torruosa scala,
. ] 3 i
Osiride dall’ alto ¢on flaccola; conduceendo
a stento la timida Elcia.

El. » Ove mi guidi ? il mio rimor dilegua .
Osi. Siegui chi t'amd, ¢ temi?
Ll E in cosi mesia

Tmebros? caver‘?.a , ove giarhmai
I,u'ce penctra, el di cul tristo aspetto
y- s 3 5 E =" . i
Mi agghiaccia 1 almaye i sensi miei confonde,
Qual novella cagion me teco asconde?
Osi. A Numi, ed ai mortali
g LY = L. L
Ti vb celar. Se di maschil coraggio
Amor non ti arma il sen, mi perdi, Elciay’
To ti lascio per sempre ,
Ele. : 5l Ah ! servit degsio
Al dover, che m impone il Dio, che adora ,
Os1. Ma tolto ancor non sal, mio bel tesotn ?
Di Armenia ‘la‘ Regina a me in isposa
1l padre destind .

Ele,

i
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Ele. Stelle !

Os:. S' e vero,
Che mi ami o cara, a respirar si corra
Sotto pilt amico Ciel... fin che Ja notte
Non distenda il suo vel, fra questi orrori
Nascosta resterai . ., . ‘

Ele. Prence! ah! che dicir

Osi. Mio ben ! giorni felici :
Vivrem fralle capanne: a’ boschi in seno
Lieto sard, se ignoto al padre, al mondo ,
Da semplice pastore
Il mio trono ergerd nel tuo bel core.

Ele. Quale assalto ! qual cimepto /
Chi da lena all’ alma oppressa?

Osi. Deh risolvi... a che perplessa?
Fausto Amor ci assistera.

Ele. Principessa avventurata !

Tu godrai si caro o2getto?
E di Elcia la sventurata
Glusto Ciel ! che 1121 sara?
Osi. Se il tuo spirto & irresoluto ,
Se fra dubb) ondegzi ancora,
Ah ' per noi tutto ¢ perduto ,
Rio destin ci opprimera.
El. Rendi a me poter Divino
Quel valor, che pill non senta,
Se a cadere & giad vicino
Troppo debole il mio cor!
Osi. Tu'di Amor poter Divino
Pil coraggio infondi in lei,
E a] periglio gia vicino,
Fa, che ceda ormai quel cor.
86 ode qualche rumore dall’ alto . Veggonsi A-
maltea ed Avonune seguiti dalle Guardie Egi-
zie o che recano le faci .
Elc. Ah mira! :
Osi. Oh Ciel!
El; ' Siamo sorpresi!
B s Osf.
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Osi. E’ il padre,
O I’ audace Mosé, che a noi sen viene... -
Fa cor... teco sbn’io ...
Ele. Chi mi sostiene ?
giunti al basso si sorprendono a wvicenda nel

riconoscersi .
Ama. Osiride !

-~

Osi. Amalrea ! !
Aro. Elcia / ‘
El. ( Ah! che mai vedo! )

2 4. Al guardo mio non credo!

Mi sembra di sognar.
Ama.  Ipvolto in lamma rea,
Preda di amor non degno, .
Un successor del Regno
Io non credea trovar.
Aro. Sperai, che un fclle ardore
[a te gid fussg estinto ,
Ma Elcia si grave errore
Non seppe cancellar? ad Elcia.
Osi. Freno a tuoi derti , ¢ donna /
Chiudi quel labbro... insano /
Forza suprema invano
Da Elcia mi pud staccar!
Ele. Non reo , ma sventurato &

ad Osiride .

Fu il mio fatale affetto ., .
Si svelga dal mio petro
Un cor, che seppe amar !

Afro. Incauto / ad Osiride . ]
Ama. Seduttore;  ad Elcia, |
Osi. Oh rahbbia /

Ele. Oh me infelice /

@ 4o Ah! non mi so frenar !/

Mi manca la voce!
Mi sento morire /!
Si fiero martire
Chi pud tollerar?’
Armz. Costel dal suo lato
Sia
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; Sia rtolta o Custodi ...
Osi, Ah prima svenato ...
Aro. Deh cedi ...
Ele, Deh m’ odi}
Osi. Crudele'
Ele. Lo voglio ...

Osi. Rinunzio al mio sog[m :
Aro. Oh eccesso
Ama. Oh rossor!
El, No ... servi allo stato,

Il padre consola,
E lascia me sola
Al pianto , al dolor,
Osi. Ah Cielo tiranno !
Spietata mia sorte!
Pud darmi pid aﬂ'anno
Il vostro rigor!
a 4 Fiera guerra mi sento nel seno!
Var) afferti lo straziano a gara!
Pid la mente ragion non rischiara !
Per me tutto & tormanto, e dolor!
Coro. . Alrri affanni per noi gia prepara
Il destino crudele, oppressor.
Aronne s’ impadronisce di Elcia, Osiride ¢ trattenute
da Amaltea . Tuti escona dal sorterraneo .
$ €., N A 1v,
Reggia .
Faraone, Mosé, ¢ Guardie.
Far. He potrai dir? Dl Achimelecco, il Rege
Di Madian , non leggesti
Teste il foglio o Mos¢ ? Mozbba , Ammone
Co’ Madianiti , e 1 Filistel feroci
Inonderan le mie campagne, il regno,
Se lascerd , come indicd |’ Editta,
I perigliosi Ebrei partir da Egitto.
Mos. E da misera gente
Qual mal si pud temer ? y
Far, Tutto : bramosa
Di
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Di formarsi unasil, dalla violenza
Ottenerlo saprd , quindi turbata
De’ vicini regnanti

I dominj saranno .

Mos. Oh debole pretesto! oh nuovo inganno !
E chi sono costoro
In faccia al nostro Dio? polve, che il vento
Ed agita, e disperde in un momento ?

Far. Giusta racion di Srato
A rivocar mi astringe ,

Tu il vedi ben, I’ ordin gii daro.

Mos. : Oh cieco
Oh affascinato Re! nuovi flagelli
Richiami sul tuo capo?

Far, 012! favelli
Qual dee Mosé'

Mos. Non ¢ Mosé ... ragiona
Sul suo labbro quel Dio, che tante pruove
Ti dié del suo poter ; quel Dio, che stanco
Di pili' soffrirti , atroce
Colpo gia scaglia al tuo paterno core ,

Che costar ti_sapra pianto, e dolore.

Far. Superbo!

Mos. Il Real Prence
Con tutt’ i primogeniti saranno
Fulminati da Dio.

Far. Guardie' tra ceppi
Costui sia tratto: or or vedrem, se il fulmine
Abbattera sul Trono il figlio mio,

O te da morte salverd il tuo Dio.
Mos. Tu di ceppi mi aggravi la mano?
Mi minacci di morte funesra?
Ma non sai, che non tanto ¢ lontano
A colpirti lo sdegno del Ciel.
Fra gli affanni, tra i fieri tormenti
Troppo tardi I’ error piangerai,
E pictade, ma invan chiederai,
Che non merta chi tanto & infedel.
¢ condotto via, SCE-

SECONDO. 29
§ C.EN A V.
. Favaone indi Mambre ;' poi Amaltow ,
‘ in fine Osivide .
Fur.OI—I Nome Osiri' oh Dei, ch’ Egifto adora’
E neghittosi un tanto ardir soffrite?

Ah no...se il poter ybstro oltragsia un’empio,
Tanti misfatti of pashera il suo ‘scempio.
Giungi opportuno, o Mambre. A] Real Prence,
E a wic’i primogeniti del regho
Osd pocanzi minacciare i giorai

L’ orgoglioso Mosé .

Mam. ; Oh qual baldinza!

Far. Sul Tron di Egitwo, e al fianco mio lo vegga
Perd quel vil, e di sua morte il cenno
Abbia dal Prence istesso
Che un suo folle presagio annunzia oppressé .

Mam. Eh' si svelga una volta
Dal suol pianta venefica , che ognora

_ La nostra pace infesta.

Far. ‘ . Or ta raduna
I Grandi , o Mambre: al Principe sl soglio
Fedeltade ciascun giuri , e rispetto .

Mam. Si bel comando ad eseguir mi dffretto. wig.

Ama. Un nero eccesso io vengo
Di Osiride a svelarti,

Far. E sempre fiera
Col figlio mio, perché non madre 5 incolpi
Al suo gidvane ardor, al puro zelo
Tutto il mal, che ne oppresse ?

Ama. ‘ Oh giusto Ciela!
E ignorar tu potrai 1,
Far. So, che di colpa

E’ Osiride incapace: 3
_ Pensa a te stessdy e me pur Jascia in pacs .
Amai. ( Ah! un perfido trionfa! )

Far: ‘ Oh Prence' o cara
Parte del sangue mio ! vieni: .
si. Gia Mambre
Tot-
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Tutto mi palesd . ( Respiro! al padre
. Finor tacque Amidltea ... ) j
Far. .~ Come veloce
Mambté servi al mio éenno! i Grandi a gard
Si appressan gia: tu meco il soglio ascendi,
E nel ponire i rei pago meé tendi .
Ama. { Ah! tolga il Ciel; che o :
il giubilo comtn si cangi in loto! ) wvig.
: o KSR I g HL
Una lieta marcia anninzid 1 arvivo de’ Grandi
seguiri dalle Gudrdie Realiy Faraomé ed Osiride
sono sul Trovdo ; indi Mambre, che conduce fral-
le catene Mose ; poi Aronne in fige Elcia scar-
migitata 5 ¢d affaunosa Seco conduvende Amienfi 5
€3 alcune donzellé Ebree. .
r Coro di Grandii
E a mitigar tue cure
Chiami vun compagno al trong,
Signor;y di tantd dond
Grati nei §fando a ted
Specchio di tue virtudi,
Al popolo ; alle squadre;
Sdra, come eia il padre.
. . Sosteghay dmigoiye Retlis . oo
Far. Siy popoli di Egitio, io vi offro in [ui
Di voi degno Sovrano ; e in vol pur gli offro
Suddid di Jui dezni: Or stringi; o figlio,
Questd scettro Real : del regno mio
T chiamo 4 parte, e teco
ANe divido il 'poters, .. :
Osi. - - Se il Ciel concede
A voti miei,; che le paterne imprese
Possa imirar 5 chi pill di me beato?
(P Elcia non perderd: cangia il mio stato. )
Far: Venga Mosé ; vengay; e I’ opprima il peso
Del tuo recio splendgre, i
Dell’ altrui fedelt ; del suo rossore.
BMam. Il tuo desio prevenni, ¢ al Regio plege
Q

SECONDO: 3t

. Yo trassi gid I’ audace. j

Mos. ( Umana cecitd ! sei pertinace’ )

Osi. Alzami or tu la temeraria fronte.

Osiride son’ io .. sor pur quel desso,
Cui non ha_guarig e in questa reggia 0sastl
La morte minacciar. Gli Dei , tustodi
Della vita de’ Ré; m1 alzaro al Trono,
Pet far pid chidre le tue folé . Or vieni.,
Prostrato a questo piéy comincia, o vile,

A temermi; a uremar!

Mos. |, ~ Come tuo servo
Obbedisco al comandd, e Re ¢ inchino:
Come di un Dio ministro alzo la voce
E torno a minacciar: sciogli Israele, ;
Se te vuoi salvo, e il popol tuo ¢ se il nieghi,
A cader ti prepara: e j

~ Tu ti credi sul Trofio, & sei sull’ ara.

Far. E helle offese ei pilt imperversa? ;

Aro. , REA S v Cielo !
:  sorpreso nel vedere Mosé fra lacot:
Fu dunque ver quanto la fama intorno

~ Sparse di te? ah Osiride? che tenti?

Osi. Smentir falsi portenti §

Domar I’ audacia Ebrea. , . . .
Aro. Perché a farti tacer tirda Amaltea?
Osi. Son di soffrir gia stanco ...

. Ola! ‘ iiag
Elc. Che fai? ti arresta o Prence, e ascolta
frapponendosi impetuosa 5 e seguita dalle don-

.. zelle Ebree. A

Di un cor straziato ; ed a mancar vicino

. Gli estremi sensi s.s,

Ost. Eletal . &

Egr. o o Chi & mai costei?

Mos. Signor, tu vedi in lei ...

Ele. La rea cavion di tanti affanni; e tanti ...
Colei, che nata a Levi in sen, si rese
De’ Genitori, e del suo Nume indegna ...

Si g
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Si, vedi in me la vittima infelice . ..

Che a sconsigliato ardor sciogliendo il freng

Suo_consorte il two Prence accolse in seno .
Far. Che ascolto ? e tu potesti /
Osi. :

Resisti pur , ge puoi

Di quei lumi al riflessa;

E poi condanna un giovanile eccesso

Far. Ma di te indegho ¢ un rale amor .

e Si, Prefice...
Che giova pili fiamma nudrir, che un Dio i
Tuo padre, il tio splendor, quel soglio offende ?
Cedi al dover, sciogli Mosd felice
Rendi I Egitto il popol d’I[sracle
Vada al deserto ; ed a placar del Cielo
L’ira ben ginsta, Elcla tranquilla, e forte
Sapra il fallo espiar colla sna mogre i

Porgi la destra amata
Alla Real donzella,
E ti ami il cor di quella

o) Come ti amd il mio cor .

Osi. Ab / tu sarai la bella

Regina del mio cor !

Mosé, Aronne ; Faraone i
Di uvna pasion rubella

Non sefiti in te rossor?

- Amenofi , Coro di Egizj, e di donzelle Elyeé:

Di una passion rubella
. Vittima & |’ alma oghnor .
Ele, E ancor redisti 7 ancora
Non cedi alla ragione?
Osi. Ch’i6 ceda? ah quel fellone
Anzi da questa mano
Ora dovra morir,
snuda il ferro e si vuole avventare g Mosd

El. Che fai? che tenti? insano /

TT calma ;¢ ¢

Mos. Io non ti temoy

El.

Ah! priala mira,

: SECONDO, 33
Ele ©di I accenro ESITEITIO .«
Di chi tw amasti ...
Osis Eh’ cada =
L Quel mago indegno, e tio. 3
mentre st scaglia conira Mosd & colpito da un
fulmine e cade morte al suolo . Turti re-
stano sorpresi . L' Angiolo sterminatore at-
traversa la Reggia ,
T utti , Ah! ¢
Mos,  Cosl atterra Iddio
sty Un pertinace ardir .
Far, Figlio! mio caro ﬁigho:
: Ei pitt non vive! ’ ;
Lﬂ.?iene sul cadavere di Osiyide ;
Am.Aro. Oh evénto !
Mos. * E‘a cosi gran portento
£ " Non vi arrendete ancor '
Ele. Oh desolata Elcia ! .
£ Oh acerbe ' o immense pene!
E’ spento il caro beue5|
L’ oggetto del tuo amor?
Tormenti/ affangi: smanie.
" Voi fare a brani il core-
Tutto di Averno o furie
Versate in me il furore ...
Straziate voi quest” anima )
: Che regge al duolo ancor : :
Twrsi Oh Egitto® oh istante orribile !
Giorno sterminator ! v
7 si cala il sipario,

- Fiue del secondp atto.
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S CENA
Campagna alle sponde del Mar rogso , '

Mosé , ed Aronne, che sopraggiunge

:Jgor.( :He mi rechi o german?
fo. . ST . . 4 v o 2
_ 4 A Da lungi appare
Jéa 'mmensa, innumerevole falange , at
tgrne ognun , che Faraon Ja guidi ,
s la tremends strage ' N
! tutt'i primogeniti , del fislio
Sagpiop nol } ek
= 55'0 1ol rese ancor? cosi perverso
Vunﬁue ¢ 1l sua cpr? ‘dalla celeste mano
o Uol huove pene provocar |’ insang ?
rlii’ Del mar stretci alfe sponde
ol s1amo intanto, e d i
am anto Jve avrem 2
Alle nemiche spade * ook st ek
gffrn—em dpngue il petto inerme ? oh come
Cumultpanre ognun freme, e si adira
O%t;_trg Mosé, te solo accusa, e brama
: frir ]_{':1 desrrg alle ritorte antiche ,
2 rzan: esporst al furor d=II oste irata .
os. Fopolo senza feds ! o gente ingrata /
. - e ¥
~Tuni gli Ebrei di dontanc ,
Ah! chi ne salva! :
Aro, ‘

T Llor lamenti. .,
Hr4 come Sopra Oy’ . s
Dai per!gho fa[‘al 14 1 é MOSé i El tragaa‘ X

oS, Srole: :
i Eile tolti ! ove DIO
£ a voi di scorta

7 corta, ogni periglio ¢ lieve...
Aro. Deh accorri, e itk

h a in lor rinfranca
Lo smarrito coraggio . . . eccol; ! oh come

Hanno pallido ] volto, irte le chiome !
SCEs

Ascolta

B — o

Mos. Anime sconoscenti !

Aro. Oh prodigio:

ToEgRr Z 0O 33
S C K Nk 1L o
Tutei gli Ebrei con Amencfi, che sostiene
" la wacillante Elcia, e detths
“"Coro di Uomini e Donne o
Eichd prometter anio, |
E poi guidgrel a morte?
Meglio ¢ Janguir pel pianto,
Si rieda alle ritorte: °
Scherpo al furor nemico
Ci esponi tu cosi?

Voi costate al mio Dig tant! portenti,

Ed osate temer, ch’ Ei vi abbandom’ 1

Nel bisogno maggior? Ame, Ma se c incalza
La schiera ostil, tu addira, ov ¢ il sentiero
Che al deserto ne cuida? or dagli Egiz) .
Circondati , or dall’ oide , e qual spsranza
Alimentar pud ip nol yana costanza ?

Ele. ( Vita clascan desia,

E il fin de’'giorai suoi sol brama Elcia! )

Mos. * Clemenre 1ddio’ se muovi a fuo placere

»

t g dnginocchia |

Ed elementi, e sfere, ‘

Se per salvar da’ ceppi i tuoi fedeli

Tanti prodig) adoperar tl placque ,

Dividi a nostro scampo ancor quell’ aeque..

" tocea colla verga il mare , le di cui onde di-
videndosi, lasciano in mezzo una strada .

. Y " Oh stupor! ‘
?ﬁrroﬁ?eﬁlom. ; i Viva il Gran.l__)ml
Mos. Del suo Divin soccorso '

Figli ! mai dubitate... '

Seguitemi , e le lodi al Ciel cantate : ;

tutto il popolo. Ebreo passa in mezzo alle ac-
gue djvise cantando al suano di Mett 15tru-
menti, e giungendo all' altra riva , prosegue

anguillo il suo camino .
e T ut-
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- E la giusta

—
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Tutti, Dov’ ¢ quel g0y g
‘ U 4T ammirator'
Degli alti tubi prodigj ,
or porza i vorj fervidi,
Dio di bontade! a P,
Che rendi aj nostro pig
’ cnde divise? 4 i
Chi pud remer
Del tuo poteg?
E Faraone il rerfido ,
Che disprezsd i tuoj fulrn“im'! ‘
Ha gia straniato il cor,
Se il givsto rup rigor
Suo figlin necise, -
Dov’e quel cor gcy i
} B CuE N a Ultima ,
Faradone ¢ Mambre ails testa delle schieve Eglzie
 vengono rupidamente conttra pli Ebrei, o 4}
vista del Diving Prodigio vestany sorpresi,
Far. (On fugsitn "ok Ciel ! ¢he mirg "
Mam ) Chi 4ra le ‘onde api un sengiero }
Far.  Ah quel mago audacey alrerg

Alla riva ormai si affretta!

‘tua“vendetra

Or delusa resterap

Far. No, ¢ Insegua quefl? indegno !

© 7 Ghe'difun padie il oppresse. . ;
Mam. Traccerem quell’ orme Wealpey ) v
Far. Del suo popolo., ., *

Mam.

Far.

Mam.

a 2.

Tusri 5 r'n}plzrqna in me

Dell’ empio !, .,

" Or si faccia orrendo
I seguite,,,

Andiamo,,,

Oime ' grido,

s.'i?“‘.E“"’-,‘: tew

220 a2l mare , ma uj
resiano sommersi dgfle onde y che' rapida-
menie st uniscono " ’

'FINF—:!




